
“HECHO EN CHINA / HECHO EN MÉXICO”

TITULAR DEL REGISTRO, IMPORTADOR Y DISTRIBUIDOR:
AG KEM S.A. de C.V.
Blvd. Puerta de Hierro 5153,
Piso 2, O�cina 219
Col. Puerta de Hierro,
Fracc, Paseo Andares,
45116 Zapopan, Jal.

No. de Registro único: RSCO-FUNG-0339-X0412-002-60.0

COMPOSICIÓN PORCENTUAL   % En Peso

INGREDIENTES ACTIVOS:
Tiabendazol:
2-(tiazol-4-il)bencimidazol          60.0 %
(Equivalente a 600 g i.a./Kg)

INGREDIENTES INERTES:
Humectante, dispersante y carga        40.0%

          TOTAL:  100.00%

PRECAUCIÓN

USO AGRÍCOLA

NÚMERO DE LOTE:

FECHA DE FABRICACIÓN:

FECHA DE CADUCIDAD: 2 años después de su fabricación.

 

Producto SANARE 600
Presentación Etiqueta 1 k
Medida 355 x 140 mm.

CONTENIDO NETO:  1K

 14 cm 

 3
5.

5 
cm

 

“ALTO, LEA LA ETIQUETA ANTES DE USAR EL PRODUCTO”
“PRECAUCIONES Y ADVERTENCIAS DE USO”
Durante las operaciones de formulación y manejo de este producto, use equipo de protección personal adecuado; overol de algodón o camisa 
de manga larga y pantalón largo de algodón, guantes de neopreno, lentes de seguridad para químicos con protección hermética, mascarilla 
con �ltro contra vapores y botas de neopreno. Antes de volver a utilizar su equipo de protección personal, lávelo con agua limpia y jabón 
separado de la ropa de uso común y descontamine el equipo de aplicación en el mismo campo tratado. Evite el contacto con la piel, boca, 
ojos y ropa, si esto sucede lávese con abundante agua limpia y jabón. Se deberá descontaminar el equipo de protección y almacenar junto 
con el equipo de trabajo en un área fresca y bajo llave después de la jornada laboral.

“PRECAUCIONES DURANTE EL MANEJO DEL PRODUCTO”
“NO COMA, BEBA O FUME CUANDO ESTÉ UTILIZANDO ESTE PRODUCTO”.
“NO SE TRANSPORTE NI ALMACENE JUNTO A PRODUCTOS ALIMENTICIOS, ROPA O FORRAJES”.
"MANTÉNGASE FUERA DEL ALCANCE DE LOS NIÑOS, MUJERES EMBARAZADAS, EN LACTANCIA Y ANIMALES DOMÉSTICOS"
“LÁVESE LAS MANOS DESPUÉS DE UTILIZAR EL PRODUCTO Y ANTES DE CONSUMIR ALIMENTOS”.
 "NO ALMACENE EN CASAS HABITACIÓN".
"NO USE EL PRODUCTO SIN EL EQUIPO DE PROTECCIÓN ADECUADO".
"LOS MENORES DE 18 AÑOS NO DEBEN MANEJAR ESTE PRODUCTO".
"AL FINAL DE LA JORNADA DE TRABAJO BÁÑESE Y PÓNGASE ROPA LIMPIA".
"NO SE INGIERA, INHALE Y EVÍTESE EL CONTACTO CON LOS OJOS Y PIEL".
"NO MEZCLE O PREPARE EL PRODUCTO CON LAS MANOS, USE GUANTES, USE UN TROZO DE MADERA U OTRO MATERIAL 
APROPIADO"
"NO DESTAPE LA BOQUILLA CON LA BOCA".

“EN CASO DE INTOXICACIÓN, LLEVE AL PACIENTE CON EL MÉDICO Y MUÉSTRELE ESTA ETIQUETA”

“PRIMEROS AUXILIOS”
En caso de inhalación retire a la persona intoxicada del área contaminada para evitar mayor contacto. Recuéstela en un lugar fresco y bien 
ventilado. Si es necesario, dar respiración arti�cial por el personal capacitado con las debidas precauciones: no dar respiración de boca a 
boca cuando la persona haya tragado producto o tenga contaminada la cara, utilice un dispositivo ambu (resucitador manual o bolsa 
autoin�able). Cámbiele la ropa, manténgala abrigada y en reposo. Llamar inmediatamente al médico.
Si ha ocurrido contacto con la piel, lavar con agua y jabón por 15- 20 minutos. Si existe contacto del producto con los ojos, lávese con agua 
limpia corriente durante 15 minutos. Si los síntomas persisten, acudir al médico.
En caso de ingestión asegúrese de que la persona pueda respirar sin di�cultad, si está inconsciente, no provoque el vómito y no trate de 
introducir absolutamente nada en la boca. Llamar inmediatamente al médico.

“RECOMENDACIONES AL MÉDICO”
Grupo químico: Bencimidazoles
SIGNOS Y SÍNTOMAS DE INTOXICACIÓN: En caso de inhalación puede causar irritación en las vías respiratorias superiores acompañadas 
de tos y malestar. El contacto con los ojos puede causar irritación, lagrimeo, dolor o visión borrosa. El contacto con la piel puede causar 
comezón, enrojecimiento e hinchazón. La ingestión de grandes cantidades puede causar alteraciones en el conteo de glóbulos rojos y/o 
anemia. Puede causar náuseas, vómito y mareo.
ANTÍDOTO Y TRATAMIENTO: No existe antídoto especi�co, por lo que, en caso de intoxicación, aplicar tratamiento sintomático, vigilar 
signos vitales.

“MEDIDAS PARA PROTECCIÓN AL AMBIENTE”
"DURANTE EL MANEJO DEL PRODUCTO, EVITE LA CONTAMINACIÓN DE SUELOS, RÍOS, LAGUNAS, ARROYOS, PRESAS, CANALES O 
DEPÓSITOS DE AGUA, NO LAVANDO O VERTIENDO EN ELLOS RESIDUOS DE PLAGUICIDAS O ENVASES VACÍOS".
"MANEJE EL ENVASE VACÍO Y LOS RESIDUOS DEL PRODUCTO CONFORME A LO ESTABLECIDO EN LA LEY GENERAL PARA LA 
PREVENCIÓN Y GESTIÓN INTEGRAL DE LOS RESIDUOS, SU REGLAMENTO O AL PLAN DE MANEJO DE ENVASES VACÍOS DE 
PLAGUICIDAS, REGISTRADO ANTE LA SEMARNAT".
"EL USO INADECUADO DE ESTE PRODUCTO PUEDE CONTAMINAR EL AGUA SUBTERRÁNEA. EVITE MANEJARLO CERCA DE POZOS DE 
AGUA Y NO LO APLIQUE EN DONDE EL NIVEL DE LOS MANTOS ACUÍFEROS SEA POCO PROFUNDO (75 CM DE PROFUNDIDAD) Y LOS 
SUELOS SEAN MUY PERMEABLES (ARENOSOS)".
“EN CASO DE CAÍDA ACCIDENTAL DEL PRODUCTO, SE DEBERÁ USAR EQUIPO DE PROTECCIÓN PERSONAL, RECUPERAR EL 
PRODUCTO QUE SEA ÚTIL HASTA DONDE SEA POSIBLE, Y LO DEMÁS RECOGERLO EN UN RECIPIENTE HERMÉTICO Y LLEVARLO AL 
CENTRO DE ACOPIO DE RESIDUOS PELIGROSOS AUTORIZADO MAS CERCANO”.
“REALICE EL TRIPLE LAVADO DEL ENVASE VACÍO Y VIERTA EL AGUA DE ENJUAGUE EN EL DEPOSITO O CONTENEDOR DONDE 
PREPARE LA MEZCLA PARA APLICACIÓN”.

CATEGORÍA ECOTOXICOLÓGICA: ESTE PRODUCTO ES EXTREMADAMENTE TOXICO PARA ANIMALES (PECES, INVERTEBRADOS 
ACUÁTICOS) Y PLANTAS ACUÁTICAS (ALGAS)”.
“CATEGORÍA ECOTOXICOLÓGICA: ESTE PRODUCTO ES MODERADAMENTE TOXICO PARA ABEJAS. NO LO APLIQUE CUANDO EL 
CULTIVO O LAS MALEZAS ESTÁN EN FLOR Y CUANDO LAS ABEJAS SE ENCUENTREN LIBANDO”.

GARANTÍA: AG KEM, S.A. DE C.V. garantiza el contenido de este envase conforme a las composición porcentual y descripción química de 
esta etiqueta siempre y cuando el producto sea utilizado de acuerdo a las instrucciones de esta etiqueta de AG KEM SA DE CV y bajo 
condiciones normales de uso. Los compradores y/o usuarios de este producto asumen el riesgo de cualquier uso contrario a las instrucciones 
descritas en esta etiqueta.

tiabendazol
Fungicida / Polvo Humectable

Nocivo en caso de ingestión
Nocivo si se inhala

“ÚSESE EXCLUSIVAMENTE EN LOS CULTIVOS Y PLAGAS AQUÍ RECOMENDADOS”
“INSTRUCCIONES DE USO”  “SIEMPRE CALIBRE SU EQUIPO DE APLICACIÓN”

SANARE es un fungicida para el control de las plagas que de indican a continuación, en los siguientes cultivos:

Tiempo de reentrada a campos tratados: 12 horas
SL: Sin Límite
( ): Intervalo de seguridad en días que deben transcurrir entre la última aplicación y la cosecha.

MÉTODO DE PREPARACIÓN Y APLICACIÓN DEL PRODUCTO: 
Para abrir el envase, quite la tapa de rosca y retire el sello de seguridad. 
Abra el envase de SANARE utilizando el equipo de protección señalado en la sección de “PRECAUCIONES Y ADVERTENCIAS DE 
USO” de esta etiqueta. Agregue la mitad de la cantidad requerida de agua al tanque, mida con una balanza la cantidad de producto 
a utilizar y adicione la dosis completa del producto, agite y continúe la agitación mientras se agrega el resto del agua calculada en 
la calibración. Es importante continuar la agitación constante para mantener una solución uniforme. Calibre su equipo de 
aplicación. Utilice el volumen de agua necesario para lograr una buena cobertura de área a tratar.

CONTRAINDICACIONES:
Evite aplicar SANARE durante los periodos de alta temperatura (mayor a 28ºC) y alta radiación, o cuando exista alta probabilidad 
de lluvia. No aplicar con vientos superiores a 10 km/h o cuando exista la presencia de rocío sobre el follaje. 

FITOTOXICIDAD:
SANARE no es �totóxico a las dosis y en los cultivos aquí indicados, si es aplicado de acuerdo a lo recomendado en esta etiqueta.

INCOMPATIBILIDAD: 
SANARE no deberá mezclarse con otros productos agroquímicos. 

"MANEJO DE RESISTENCIA"
PARA PREVENIR EL DESARROLLO DE POBLACIONES RESISTENTES, SIEMPRE RESPETE LAS DOSIS Y LAS FRECUENCIAS DE 
APLICACIÓN, EVITE EL USO REPETIDO DE ESTE PRODUCTO, ALTERNÁNDOLO CON OTROS GRUPOS QUÍMICOS DE 
DIFERENTE MODO DE ACCIÓN Y DIFERENTES MECANISMOS DE DESTOXIFICACIÓN Y MEDIANTE EL APOYO DE OTROS 
MÉTODOS DE CONTROL.OTROS MÉTODOS DE CONTROL.

Papa
(SL)

Antracnosis
(Colletotrichum gloeosporioides)

Costra negra
(Rhizoctonia solani)

625 -750 g/ha

1ra. Aplicación
2.0 - 3.0 kg/ha
2da. Aplicación
0.5 – 1.0 kg/ha

Realizar dos aplicaciones al follaje a
intervalo de 14 días, cuando se detecten
los primeros síntomas de la enfermedad;
volumen de aplicación sugerido 800 L de
agua/ha.

Realizar dos aplicaciones, la primera durante
la siembra asperjando sobre la semilla al
fondo del surco antes de cubrirlo, la
segunda aplicación 45 días después de la
siembra asperjando al follaje; volumen de
aplicación sugerido 300 – 450 L de agua/ha

Aguacate
(15)

CULTIVO PLAGA
NOMBRE COMÚN / NOMBRE CIENTÍFICO

DOSIS
(L/ha)

OBSERVACIONES


